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1 Technické udaje

uoB uoB
KERN 600K200 1.5T0.5
Pfesnost vazeni (d) 200 g 0,5 kg
Rozsah vazeni (max.) 600 kg 1500 kg
Reprodukovatelnost 200 g 0,5 kg
Linearita 400 g 1 kg
DoporuCovana kalibracni 500 kg 1000 kg
hmotnost, nedodana (M2) (M2)
(tFida)
Doba narustani signalu 3s
Provozni teplota +5C .... +35°C

VlIhkost vzduchu

max. 95% (bez kondenzace)

Zobrazovaci jednotka

(Sx G xW)mm

210 x 110 x 45

Deska vahy mm

1255 x 820 x 90.5

Celkova hmotnost kg
(netto)

36.7
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2 Prohlaseni o shodée

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach (P.0.Box) 4052
E-mail: info@kern-sohn.de

Prohlaseni o shodé

Tel.: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shodé
EC-3asiBneHne o cooTBeTCTBUM

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen iibereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlasujeme, ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shodé S nize uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaragdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3assnenne o Mbl 3asBnsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIEHHbIM HKE HOPMaM.

Elektronicka vaha: KERN EOB, EOE, EOS, BOBP, UOB, EOL

Ziskané oznaceni Smérnice Normy
EU
2004/108/EC EN 61000-6-1: 2007

ce

EN 61000-3-2: 2006
EN 61000-3-3: 1995+A1: 2001+A2:2005
EN 61000-6-3:2007

Datum: 27.10.2008

Podpis:

KERN & Sohn GmbH
predstavenstvo

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0, Fax +49-[0]7433/9933-149
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3 Prehled zarizeni
valecCky

uchyt

kryt zasuvky pfipojky

nastavitelné nozicky a
vazni bunky

4 Zakladni informace

4.1 Pouziti v souladu s preduréenim

Pfedmétna vaha slouzi k ur€eni hmotnosti (hodnoty vazeni) vazeného materialu.
Vaha neni automaticka, z toho duavodu je nutno vazeny material umistit opatrné
ruéné ve stfedu desky vahy. Hodnotu vazeni odeCteme po dosazeni stabilni
hodnoty.

4.2 Pouziti v rozporu s preduréenim

Vahu nelze pouzit pro dynamické vazeni. Pokud se mnozZstvi vazeného materialu
nepatrné zmen3&i nebo zvétsi, muze kompenzacni a stabilizaéni mechanizmus vahy
zpusobit nepfesnosti vazeni (kupf. pfi pomalém vytékani kapaliny z vazené
nadoby.)

Desky vahy nesmi byt dlouhodobé zatéZovany, jelikoz by mohlo dojit k poSkozeni
méficiho mechanizmu.

Vahu nelze vystavovat narazim ani pretizeni pfi zohlednéni hmotnosti tara, coz by
mohlo vahu poskodit.

Vahu musime provozovat v prostfedi bez nebezpeCi vybuchu, jelikoz sériové
provedeni vahy neni nevybusné.

Konstrukci vahy nelze ménit, nebot mulze dojit k poruSeni bezpecnostnich
technickych podminek provozu, chybnému méfeni a rovnéz ke zniceni vahy.

Vaha musi byt provozovana pouze v souladu s popsanymi smérnicemi. Jiné pouziti
vyzaduje pisemny souhlas firmy KERN.

6 UOB-BA-cz-0913



4.3 Zaruka

Na vahu se nevztahuje zaruka v pfipadech, kdyz je zjisténo:

- nedodrzovani pfedepsané instrukce obsluhy

- pouziti v rozporu s prfedurenim

- provadéni konstrukénich zmén nebo otevirani

- mechanické poskozeni nebo poskozeni v dusledku pisobeni médii €i kapalin
- pfirozené opotiebeni

- nespravné postaveni nebo je zjisténa nespravna elektricka instalace

- pretizeni méficiho mechanizmu

4.4 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi kvality vazeni je tfeba pravidelné kontrolovat technické
parametry vahy a pfipadné dostupné kontrolni zavazi. Z toho duvodu je nutné, aby
zodpovédny uzivatel urCil pfiméfeny ¢asovy harmonogram, druh a rozsah kontroly.
Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky a kontrolnimi zavazimi
jsou dostupné na webovych strankach firmy KERN (www.kern-sohn.com). Kontrolni
zavazi a vahy je mozné rychle a levné kalibrovat v akreditované laboratofi pro
kalibraci DKD (Deutsche Kalibrierdienst) firmy KERN ( zohlednéni normy zavazné
v daném staté).

5 Zakladni bezpeénostni instrukce

5.1 Dodrzovani navodu dle instrukce obsluhy

Pfed postavenim a zprovoznénim vahy je nutné se dikladné seznamit s pfedmétnou
instrukci obsluhy, a to i v pfipadé predchozich zkuSenosti s vahami firmy KERN.

5.2 Zaskoleni obsluhy

Zafizeni muze provozovat a stanovenym zpuUsobem provadét adrzbu  pouze
zaskolena obsluha.

6 Transport a uskladnéni

6.1 Kontrola pfi prejimce

Ihned po obdrzeni zasilky je nutné ovéfit, zda nedoslo k pfipadnému viditelnému
poskozeni, totéz je tfeba provést po rozbaleni zasilky.

6.2 Baleni

VSechny Casti originalniho baleni je tfeba ponechat pro pfipadny zpétny transport,
pro ktery je nutné originalni baleni pouzit.

Pfed zpétnym transportem je tfeba odpojit vS8echny kabely a volné nebo pohyblivé
Casti.

UOB-BA-cz-0913 7
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7 Rozbaleni, umisténi a zprovoznéni

7.1 Misto pro provoz

Vahy byly zkonstruovany tak, aby v normalnich provoznich podminkach byly
docilovany vérohodné vysledky vazeni.

Volba spravného mista usnadni pfesné a rychlé vazeni.

Kritéria pro volbu mista pro provoz:

e umistit vahu na stabilnim, plochém povrchu;

e vyvarovat se extrémnich teplot a teplotnich vykyvu, kupf. neumistovat vahu
pobliz vafi€¢d nebo v mistech vystavenych pfimému plsobeni slunecnich
paprsku;

e Zzabezpecit pfed pfimym plsobenim pravanu otevienymi okny a dvermi;
e vyvarovat se otfest b&éhem vazeni;
e zabezpecit vahu pfed vysokou vlhkosti, vypary a prachem;

e nevystavovat vahu dlouhodobému pusobeni silné vihkosti. Nezadouci oroseni
(kondenzace vihkosti ze vzduchu na zafizeni) mize nastat, kdyz je studené
zarizeni pfeneseno do mnohem teplejSiho prostiedi. V takovém pfipadé je
nutno zafizeni odpojené od sité cca 2 hodiny v novém prostfedi
aklimatizovat.

e vyvarovat se statickych nabojd majicich zdroj ve vazeném materialu, nadoby
vahy a vétrném krytu.

V pripadé vyskytu elektromagnetickych poli, statickych nabojl a rovnéz nestabilniho
elektrického napajeni je mozné, ze vazeni bude zatizeno velkymi chybami. V tomto
pfipadé je nutno lokalizaci vahy zménit.

e — . .

¢ Podlozi v misté provozu musi byt vhodné vzhledem k vazené hmotnosti
podepfené ve tfech bodech.

e Misto provozu musi byt ploché, aby bylo mozné provozovat vahu ve vodorovné
POZiCi.

8 UOB-BA-cz-0913



7.2 Rozbaleni

= Vyjmout vahu a terminal vahy z kartonu.
= PfesvédCit se, zda vaha , kabel a terminal vahy nebyly béhem transportu
poskozeny.

7.21 Rozsah dodavky

Standardni dodavka:

KERN UOB

e Platforma (kovova, lakovana) a disple;j
e 4 x noziCky

e Sitovy adaptér

e Sténovy uchyt (s pfipevnujicimi Srouby)
e Instrukce obsluhy

7.3 Umisténi

= Polozit paletovou vahu na provozovanou plochu, pro u€ely pfepravy uchopit vahu
za uchyt a pfemistovat pomoci dopravnich valecku.

= NezatéZovat vazni buriky.

= Kabel k terminalu umistit tak, aby byl chranén pfed poskozenim.

UOB-BA-cz-0913 9



7.3.1 Montazni instrukce tykajici se sténového uchytu

7.4 Sitovy adaptér

Vaha je napajena pomoci vnéjsiho sitového adaptéru. Stitkové napéti musi byt
v souladu s lokalnim napétim.

Je nutno pouzivat pouze originalni sitové adaptéry firmy KERN, pouZiti jinych
adaptéru vyzaduje souhlas firmy Kern.

7.5 Provoz na baterie

= Sejmout kryt baterii pod displejem. Vlozit 6 kust baterii 1,5V, poté opét kryt
nasadit.

Pro usporu vaha vypina baterie automaticky po 3 minutach po skonc€eni vazeni.

V pripadé, kdyz jsou baterie opotfebené zobrazuje se na displeji symbol ,LO”.

ON
OFF

= Zmacknout tlacitko a okamzité baterie vymeénit.

Pokud vaha nebude provozovana po delSi dobu, je nutno baterie vyjmout, nebot
jejich obsah by mohl vahu poskodit.

10 UOB-BA-cz-0913



7.6 Prvni zprovoznéni
Po 5 minutach ohfevu budou vysledky vazeni stabilni.

Prfesnost méfeni vahy zavisi na lokalnim zemském tihovém zrychleni.
Ztoho divodu je nutné bezpodminecné dodrzovat navod obsazeny v kapitole
,Kalibrace”.

7.7 Kalibrace

Protoze zemska gravitace je proménliva, je tfeba kazdou vahu v souladu se zakony
fyziky vhodnym zplUsobem kalibrovat (pokud vaha nebyla kalibrovana vzhledem

k provoznimu mistu vyrobcem ). Proces kalibrace je tfeba provést pfi prvnim
zprovoznéni, dale pfi kazdé zméné umisténi vahy a rovnéz v pfipadé vykyvu teploty
okoli. Abychom obdrzeli presné hodnoty méfeni, doporucCuje se dodatecné cyklické
kalibrovani vahy v ramci bézného provozu.

7.8 Postup kalibrace

Pomoci vestavéného vnitfniho kalibracniho zavazi je mozno pfesnost vahy kdykoliv
ovéfit a korigovat.

UOB-BA-cz-0913 11



Postup kalibrace:

Kalibraci nutno provést ve stabilnim prostfedi, potfebny ¢as ohfevu pro jeho docileni
¢ini cca 5 minut.

Obsluha Zobrazeni
ON © AN
. ; s OFF
= Zapnout vahu pomoci tlaCitka ) [
= Po dobu cca 3 sekund podrzet zmacknuté ( Crol 0 )
‘ UNIT oo
tlacitko , az se na displeji zobrazi symbol N /
+~SETUP” i symbol ,UNIT". 43
4 N\
NI
o
L J
4 N\
i} . ‘TA“E y , o e
= Mackat tlacCitko , aZ se zobrazi symbol '
,CAL ib”. \ )
C z
HOWD N
= Zmadknout tlagitko C L USSR S )

TARE
= Zmadcknout tiagitko C [4 ]

Na displeji vlevo nahofe se musi zobrazit trojuhelnik

TARE
4. Pokud tomu tak neni, zmacknout tlacitko C

( : I~ 2 I
, , v Yy v HOLD . [ e o }
= Vicenasobné zmacknout tladitko , aZ se
zobrazi symbol ,CAL 0. 0
4 ~\
]
N B Sy
_ J
4 N\
C : J07 N
- - TARE . .. , J0000 01y
= Zmadknout tlac¢itko , ha displeji se zobrazi \ J
aktualni Ciselna hodnota. (PFiklad)

43

UNIT
= Poté zmacknout tladitko C

12 UOB-BA-cz-0913



HOLWD
= Zmadknout tladitko C

.\
==

-
|

TARE
= Zmacknout tlacitko C

Nastavit poZzadovanou hodnotu kalibraéni hmotnosti
(viz kapitola 1 ,, Technické udaje”):

HOLWD
= Pomoci tlaCitka C volit ménénou pozici a

TARE

pomoci
pozice.

meénit Cislicovou hodnotu této

(Piklad)

UNIT
= Potvrdit zmacéknutim tlacitka C

= Polozit kalibraéni hmotnost na stfed desky vahy, na
displeji se zobrazi Ciselna hodnota.

HOLD
= Zmacknout tlaCitko C Proces kalibrace je

zahajen.

Po ukonc&ené kalibraci se vaha automaticky prepne
zpét do rezimu vazeni i zobrazi se hodnota kalibracni

hmotnosti.

Sejmout kalibracni hmotnost.

UOB-BA-cz-0913
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8 Provoz

8.1 Prehled ukazatelu

Max 1500kg d=0.5kg

ON M unim W Howo W TARE
OFF

Cislo Zobrazeni Popis

1 [-0+] Zobrazeni nuly vahy:

V pfipadé, kdyz se na odtizené vaze nezobrazi pfesné
hodnota nuly, nutno zmacknout tlacitko [>0«]. Za
okamzik se vaha opét vynuluje.

2 [o] Symbol stability:

V pfipadé, kdyz se na displeji zobrazi symbol stability [0],
nachazi se vaha ve stabilnim stavu. V nestabilnim stavu
symbol [0] zmizi.

3 [Hild] Funkce Hold / funkce vazeni zvifat je aktivni

14 UOB-BA-cz-0913




8.2 Klavesnice

Tlacditko Popis

ON Zapnuti /vypnuti vahy

UNIT Nulovani vahy

HOLD Funkce Hold / funkce vazeni zvifat

TARE Tarovani vahy

ajaja

8.3 Provozni rozsah

Paletova vaha je urCena pro provoz s rovhomérnym zatizenim.

W

e Vyvarovat se padajicich predmétl, nahlych zatizeni (narazd) a bo¢nich narazu.
e V prubéhu vazeni vidlice zvedaciho voziku se nesméji dotykat palety ani vahy.
e V zadném pfipadé nelze hybat zatizenou vahou.

UOB-BA-cz-0913 15



8.4 Zatizeni a odtizeni paletové vahy

e Vazeny material poloZit na vahu pomoci paletového zvedaku, jefabu nebo
paletového voziku. Je nutno zajistit, aby se material v momentu ukladani na vahu
nehybal.

e Pfed sejmutim z vahy nebo opétovnym poloZzenim na vahu nutno vazeny
material podrzet minimalné 10 cm nad vahou.

8.5 Vazeni
Obsluha Zobrazeni
‘ ON [
= Zapnout vahu pomoci tlagitka \2F2J. U
Po dobu cca 3 sekund na displeji vahy se zobrazi 0

hodnota ,88888”, nasledné ,P1.1” a poté hodnota
”0”' '-' ' -'
Zafizeni je pfipraveno k provozu. I

V pripadé, kdyz zobrazeni blikd nebo se nerovna ,0”, zmacknout tlacitko
TARE.

-

= Teprve nyni (!) polozit vazeny material na desku
vahy. -

-
-

A
U

|
A

Zobrazi se hmotnost . (PFiklad)

V pfipadé, kdyz je vazeny material t€zSi nez rozsah vazeni, zobrazi sena displeji
symbol Err” (= pfetizeni).

16 UOB-BA-cz-0913



8.6 Tarovani (tlacitko TARE)

Obsluha Zobrazeni

-
-’
-
-

-

-
-

.
-

ON_
= Zapnout vahu pomoci tlacitka E a pockat , az
se na displeji zobrazi hodnota ,0”.

= Polozit nadobu tary na misku vahy a zmacknout

TARE
tlacitko C .

Na displeji vahy se zobrazi hodnota ,0”.

-
-’
-
-

-
-—
—
-

Hmotnost nadoby se ulozi v paméti vahy.

Po ukonceni vazeni znovu zmacknout tlacitko TARE, na displeji se znovu zobrazi
hodnota ,0”.

Tarovani je mozno provadét libovolnékrat, kupf. pfi vazeni nékolika slozek smési
(dovazovani), omezenim je pouze rozsah vazeni.

Po sejmuti nadoby tary se na displeji zobrazi celkovda hmotnost se zapornym
znameénkem.

UOB-BA-cz-0913 17



8.7 Funkce HOLD (funkce vazeni zvirat)

Vaha ma integrovanou funkci vazeni zvifat (stanoveni primérné hodnoty).
UmozZznuje pfesné vazeni domacich nebo malych zvifat (zatizeni min. 1% maximaini
hodnoty), i kdyzZ tato zvifata nestoji klidné na desce vahy.

o Stanoveni primérné hodnoty neni mozné pouze v pfipadé prilis velké
pohyblivosti (pfili§ velké vykyvy zobrazeni).

Obsluha Zobrazeni

N
|

-

R
L

ON_
= Zapnout vahu pomoci tlacitka E a pockat, az
se na displeji zobrazi hodnota ,0”.

|
[ I

[

HOLWD
= Zmadknout tladitko C

Na displeji se zobrazi sdéleni ,Hold”, a symbol A pod
napisem ,HOLD” blika.

= Polozit na vahu vazeny material (zvire). — =
V obdobi, kdy blika trojuhelnik véaha uklada do paméti =S
nékolik méfenych hodnot a poté se na displeji zobrazi

vypoctena primeérna hodnota. (PFiklad)

HOLWD
Opétovnym zmacknutim tlacitka L se vaha prepne zpét do normalniho rezimu
vazeni.

HOLWD
Opétovnym zmacknutim tlacitka L muzeme libovolné ¢asto funkci vazeni
zvifat zapnout.

8.8 Jednotky vahy

Vahu mizeme prepinat mezi jednotkami ,kg” a ,lb”.

UNIT
Volba jednotky vahy se provadi zmacknutim tlacitka C
Aktualni jednotka je signalizovana pomoci trojuhelnika <€ na displeji vpravo!

PrepocCet jednotek: 1 kg = 2,20462 Ib
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9 Udrzba, utilizace

9.1 Cisténi
Pfed zahajenim Cisténi je nutno vahu odpojit od zdroje napdjeni.

K Cidténi nelze pouzit agresivni Cistici prostfedky (rozpoustédla, atd.), vahu je nutné
Cistit utérkou pfi pouziti jemného mydlového louhu. Voda nesmi proniknout dovnitf a
po ukonceni Cisténi je nutné vytfit vahu do sucha mékkou utérkou.

Volné zbytky po vazeni odstranit Stétcem nebo pomoci odsavace prachu.

Rozsypany vazeny material nutno ihned odstranit.

9.2 Udrzovani provozniho stavu

Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat v provozu pouze zaskoleni pracovnici,
autorizovani firmou KERN.

Pfed otevienim je vahy nutno odpojit od sité.

9.3 Utilizace

Utilizaci obalu a zafizeni je nutné provést v souladu s mistnimi zavaznymi predpisy.

UOB-BA-cz-0913 19



10 Pomoc v pripadé malych poruch

V pfipadé poruchy je tfeba vahu na chvili vypnout a odpoijit od sité, poté je mozné
znovu vazit od zacCatku.

Pomoc:
Porucha Mozna pricina

Zobrazeni hmotnosti nesviti. e Vaha neni zapnuta.

e Pferuseno napajeni ze sité (poSkozeny/
nezapnuty kabel).

e Sit neni pod napétim.

Zobrazeni hmotnosti neni stabilni e Privan/pohyby vzduchu
e Vibrace stolu/podloZi

e Deska vahy méa kontakt z okolnim
télesem

e Elektromagnetické pole/staticky naboj
(volit jiné provozni misto /pokud je to
mozné vypnout zafizeni zpasobujici
poruchu)

Viysledek vazeni zretelné chybny e Ukazatel vahy neni vynulovan
o Nespravna kalibrace.
e Silné teplotni vykyvy.

e Elektromagnetické pole/staticky naboj
(volit jiné provozni misto /pokud je to
moZzné vypnout zarizeni zplsobujici
poruchu)

V pfipadé, kdyz se objevi jiné signalizace chyb, je tfeba vahu vypnout a znovu
zapnout. Kdyz se bude chyba objevovat i nadale, je tfeba se obratit na vyrobce.
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